
ОТЧЕТ 

о работе диссертационного совета 
 

Диссертационный совет по направлению 8D023 – языки и литература 

подготовка педагогов по гуманитарным предметам (6D021300/8D02314 – 

«Лингвистика») при Казахском национальном педагогическом университете 

им. Абая 

 

1. Данные о количестве проведенных заседаний  

В диссертационном совете при Казахском национальном 

педагогическим университете имени Абая по направлению 8D023 – языки и 

литература, подготовка педагогов по гуманитарным предметам 

(6D021300/8D02314 – «Лингвистика») в отчетном году были проведены 10 

заседаний (c 01.01.2023 г. по 31.12.2023 г.) 

 

2. Фамилии, имена и отчества (при наличии) членов 

диссертационного совета, посетивших менее половины заседаний. 
Членов совета, посетивших менее половины заседаний, нет. 

 

3. Список докторантов с указанием организации обучения. 

1. Шохаева Карлыгаш Нурлановна, КазНПУ им. Абая. 

2. Исмаилова Фариза Кенжеғалиқызы, КазНПУ им. Абая. 

3. Котлярова Ирина Васильевна, КазНПУ им. Абая. 

4. Байсыдық Индира Болатбекқызы, КазНПУ им. Абая. 

5. Койлыбаева Раушан Куанышовна, КазНПУ им. Абая. 

 

4. Краткий анализ диссертаций, рассмотренных советом в течение 

отчетного года, с выделением следующих разделов: 

По диссертации Шохаева Карлыгаш Нурлановной:  

1) Анализ тематики рассмотренных работ; 

 Тема диссертации –  «Прагматика стиля речи в деловом общении» 

Специальность:  6D021300 – «Лингвистика» 
Научные консультанты – д.ф.н., доцент Н.Ә.Илъясова, д.ф.н., 

профессор Зеки Каймаз. 

Защита состоялась 15 июня 2023  года.   

В работе получены новые и достоверные результаты: 

- Определены признаки, формы речи в деловом общении, 

коммуникативно-социальная сущность, речевые позиции;  

- Выявлены риторические категории, определяющие сущность речи в 

деловом общении, показаны виды функционального анализа;  

- Культура речи и речевая этика в деловом общении определены как 

факторы, определяющие культуру общения;  

- Определены психоэмоциональные, показательные, сигнификативные, 

именительные (номинативные), познавательные (гностические) функции 

речи в деловом отношении;  



- Определены прагматические и стилевые критерии речи в деловом 

общении;  

- Определены прагмастилистические особенности видов речи (устной, 

письменной, двуязычной) в деловом общении. 

 

2) Связь тематики диссертаций с направлениями развития науки, 

которые сформированы Высшей научно-технической комиссией при 

Правительстве Республики Казахстан, в соответствии с пунктом 3 

статьи 18 Закона "О науке", и (или) государственными программами;  

Обоснованность научного результата отражает изучение теоретических 

источников, обзор и исследование научной литературы. Содержание 

диссертационной работы соответствует постановлению Правительства 

Республики Казахстан от 31 декабря 2019 года №1045 п.2.1 

государственной программы реализации языковой политики в Республике 

Казахстан на 2020-2025 годы «Расширение функций казахского языка в 

сфере образования и повышении культуры его использования» п. 2.4 

«Регулирование использования государственного языка в сфере культуры, 

обслуживания населения, СМИ и бизнеса, повышения его социального 

престижа».  

 

3) Анализ уровня внедрения результатов диссертаций в практическую 

деятельность. 

Результаты исследования, в котором теоретические и практические 

проблемы систематизированы в четкой последовательности, могут быть 

широко использованы на специальных курсах для обучающихся вузов по 

дисциплинам «Деловая коммуникация», «Коммуникативная грамматика», 

«Риторика». Основная идея работы вносит вклад в научные исследования в 

области прагмалингвистики, дискурса, социолингвистики, 

лингвокультурологии, лингвостилистики, прагмастилистики, 

межкультурной  коммуникации, лексикологии английского и казахского 

языков. 

 

По диссертации  Исмаилова Фариза Кенжеғалиқызы:  

1) Анализ тематики рассмотренных работ; 

 Тема диссертации – «Коммуникативно-прагматический аспект 

дипломатического дискурса» 

Специальность:  6D021300 – «Лингвистика» 
Научные консультанты –  д.ф.н, профессор Алтынай Тымболова, 

д.ф.н, профессор Аһмет Бұран   

Защита состоялась 15 июня 2023  года.   

В работе получены новые и достоверные результаты: 

- Язык дипломатии – это язык, который в равной степени использует 

официальный и публицистический стили и функционирует в соответствии 

со стандартами и законами риторики.  



- Язык К.Токаева, язык профессионального дипломата, образец 

дипломатического красноречия. На международных переговорах и 

внутригосударственных речах дипломата в равной мере встречаются 

официальный стиль и образные, художественные, иррациональные 

выражения.  

- Дискурс - это совокупность коммуникативных действий, 

выполняющих коммуникативные функции с целью реализации 

прагматической интенции. Дипломатический дискурс является составной 

частью институционального дискурса.  

- Сформированы дипломатическая стратегия и тактика, являющиеся 

составляющими дипломатической коммуникации. Различают две тактики, 

которые способствуют достижению коммуникативного процесса в 

дипломатических отношениях: первая - это знание, то есть форма, 

являющаяся основным связующим звеном в ходе общения и диалога.  

- Примирение – характерная черта казахского дипломатического 

дискурса. В результате изучения истории казахской дипломатии было 

выявлено, что казахи больше стремятся к примирению и компромиссу. 

Разногласия бывают редко. Это стало стереотипом, показывающим 

дипломатический характер государств.  

- Прагматические приемы казахской дипломатии: воздействие на 

слушателя доброжелательным отношением (в языковом варианте – 

уважительное обращение; в неязыковом варианте - добрая улыбка), 

достижение логической последовательности, совершение психологического 

поворота, поощрение, запрещение, убеждение, размышление, 

психологическая атака.  

 

2) Связь тематики диссертаций с направлениями развития науки, 

которые сформированы Высшей научно-технической комиссией при 

Правительстве Республики Казахстан в соответствии с пунктом 3 

статьи 18 Закона "О науке" и (или) государственными программами;  

Теоретические выводы и результаты анализа, представленные в 

диссертационной работе, могут быть использованы как вспомогательное 

пособие при чтении лекций по предмету международные отношения, язык 

казахской дипломатии, теории дискурса, а также в ходе изучения языковой 

личности дипломата. Результаты исследования окажут содействие в ходе 

реализации «Государственной программы реализации языковой политики в 

Республике Казахстан на 2020-2025 годы». 

 

3) Анализ уровня внедрения результатов диссертаций в практическую 

деятельность. 

 Модели и результаты анализа, семантический анализ дипломатических 

терминов, единицы, составляющие лексический пласт дипломатического 

языка, собрание ораторской речи дипломатов, дипломатических парафраз и 

образных окказиональных выражений, дипломатических клише и 

комплиментарной лексики, список названий дипломатических документов, 



наименовании дипломатических невербальных средств, тезаурус казахского 

дипломатического дискурса, представленные в ходе исследования, внесут 

существенный вклад в обогащение словарного запаса казахского языка, в 

совершенствование казахского дипломатического языка, в преобразование 

функции официального стиля, расширения его сферы применеиия, 

дополнения словаря дипломатических терминов. 

 

По диссертации  Котлярова Ирина Васильевной:  

1) Анализ тематики рассмотренных работ; 

 Тема диссертации – «Парадигматическое моделирование развития 

эмоциональных концептов «тоска», «грусть», «печаль», «горе»   

Специальность:  8D02314 – «Лингвистика» 
Научные консультанты – д.ф.н., профессор Л.К.Жаналина,  д.ф.н., 

профессор Н.Д.Голев  

Защита состоялась 19 июня 2023 г. 

В работе получены новые и достоверные результаты: 

– систематизированы концепции и идеи отечественных и зарубежных 

ученых, в которых развивается интегративное и полипарадигмальное 

представление языка;  

– разработаны и описаны 4 когнитивно-номинативные парадигмы 

концептов «тоска», «грусть», «печаль», «горе», которые демонстрируют 

синхронный срез их филогенетического номинативного и когнитивного 

развития;  

– выявлены высокая продуктивность фразообразования, когнитивный 

неполный изоморфизм парадигм, а также новые интегрированные 

концепты;  

– выделена отраженная метафорическая синонимия системы 

культурных кодов, оформленная в метафорах живой и неживой природы на 

основе принципа аналогии в структурировании когнитивно-номинативной 

парадигмы. 

 

2) Связь тематики диссертаций с направлениями развития науки, 

которые сформированы Высшей научно-технической комиссией при 

Правительстве Республики Казахстан в соответствии с пунктом 3 

статьи 18 Закона "О науке" и (или) государственными программами;  

Исследование соответствует приоритетному направлению развития 

науки, утвержденному Высшей научно-технической комиссией при 

Правительстве РК Научные основы «Мәңгілік ел» (образование XXI века, 

фундаментальные и прикладные исследования в области гуманитарных 

наук), так как в настоящее время особое внимание уделяется развитию 

комплексного, интегративного подхода во всех областях науки. 

 

3) Анализ уровня внедрения результатов диссертаций в практическую 

деятельность. 



Диссертация имеет практическое значение, а полученные результаты 

могут быть применены на практике. Основные результаты и теоретические 

выводы диссертации могут быть использованы при написании учебников и 

учебных пособий по таким критическим дисциплинам, как этно-

лингвистика, лингво-культурология, лингво-аксиология, когнитивная 

лингвистика, преподаваемых в высших учебных заведениях, а также на 

теоретико-практических и семинарских занятиях. 

 

По диссертации  Байсыдык Индира Болатбеккызы:  

1) Анализ тематики рассмотренных работ; 

 Тема диссертации – «Лингвокультурологические основы 

наименований черт характера» 

Специальность:  8D02314 – «Лингвистика» 
Научные консультанты – д.ф.н., профессор К.Б.Кудеринова, д.ф.н., 

доцент  Сулейман Каан Ялчын (Süleyman Kaan YALÇIN) 

Защита состоялась 20 сентябрь 2023 г. 

В работе получены новые и достоверные результаты: 

Наименования черт характера в казахском языке были впервые 

собраны и разделены на семантические группы: наименования черт 

характера, оцененных казахским народом и не признанных казахским 

народом, были разделены на лексико-семантические группы и концепты и 

рассматривались в лингвокультурологическом контексте. Новизна 

исследования заключается в том, что данная работа является недостаточно 

изученной или частично рассматриваемой темой в казахском языкознании. 

Впервые в исследовательской работе были собраны все наименования 

характера в казахском языке (слово, словосочетание, частичная пословица и 

поговорка, в виде регулярных выражений) и определены размеры в 

казахском словаре. Впервые наименования характера были сгруппированы 

в наименования с положительной окраской и наименования с 

отрицательной окраской на казахском языке и подсчитаны в количестве. 

Были определены концепты, демонстрирующие позитивный характер в 

казахском языке. Определены имена, характеризующие женский и мужской 

характер в казахском языке. На основе анкетирования были определены 

черты характера в современном казахском повседневном языке и выделен 

их русский эквивалент. Были показаны казахские эквиваленты русских 

наименований черт характера, вошедших в наш язык в виде варваризмов. 

Составлен и впервые собран тезаурус в рамках концептуальной и лексико-

семантической групп. В качестве приложения к диссертационной работе 

был дан толковый словарь названий характеров, составленный на основе 

пятнадцатитомного «Словаря казахского литературного языка». В целях 

выявления типологии наименований характера, признанной, оцененной, 

подрастающим поколением современного казахского языка и других, и 

определения возможности использования фонда наименований характеров 

на казахском языке был организован опрос среди казахской молодежи в 



основном 18-25 лет, проведен анализ ответов 500 человек и подведены 

итоги. 

 

2) Связь тематики диссертаций с направлениями развития науки, 

которые сформированы Высшей научно-технической комиссией при 

Правительстве Республики Казахстан в соответствии с пунктом 3 

статьи 18 Закона "О науке" и (или) государственными программами;  

Исследование соответствует требованиям, направленным на решение 

задач, указанных в государственном общеобязательном стандарте 

образования всех уровней образования и других государственных 

нормативно-правовых документах, утвержденных Министерством науки и 

высшего образования Республики Казахстан, в связи с развитием системы 

образования, повышением качества подготовки конкурентоспособных 

специалистов в соответствии с Законом Республики Казахстан «Об 

образовании». 

 

3) Анализ уровня внедрения результатов диссертаций в практическую 

деятельность. 

Результаты исследовательской работы могут внести значительный 

вклад в выводы в развитие казахского языкознания и лингвокультурологии. 

Существенная помощь будет оказана в определении аксиологических 

ценностей казахского народа. Также можно использовать в исследованиях, 

касающихся лексикологии, семасиологии, словообразования, фразеологии, 

паремиологии казахского языка. Исследование помогает определить 

качество словарного запаса и богатства казахского языка, состоящего из 

оригинальных слов; Имеет значение в оценке уровня аксиологических 

ценностей казахского народа, свойств человековедения, человечности, 

любвеобильности. Сбор наименований характера в казахском языке, 

определение наименований характера, используемых в повседневной речи, 

толковый словарь наименований положительного, отрицательного 

характера, приведенный в качестве приложения, показатель частоты 

названий положительного, отрицательного характера в современном 

казахском дискурсе, список наименований положительного и 

отрицательного характера могут помочь в инвентаризации словарного 

запаса на казахском языке, составлении словарей. 

 

 

По диссертации  Койлыбаева Раушан Куанышовной:  

1) Анализ тематики рассмотренных работ; 

 Тема диссертации – «Лингвоаксиологический аспект дискурса 

казахской семьи» 

Специальность:  8D02314 – «Лингвистика» 
Научные консультанты – к.ф.н., профессор М.Ә.Жүніс, PhD, 

профессор Нергиз Бирай  

Защита состоялась 20 сентябрь 2023 г. 



В работе получены новые и достоверные результаты: 

– выявлены особенности семейного дискурса и семейного общения с 

учетом коммуникативного аспекта;  

– определено значение общечеловеческих ценностей и национальных 

ценностей в семейном дискурсе;  

– когнитивный аспект и коммуникативно-прагматическая функция 

определялись через высказывания, характерные для казахского семейного 

дискурса;  

– в результате опроса для определения ценностей, характерных для 

казахского семейного дискурса, проанализированы его результаты и 

проиллюстрирован примерами психолингвистический аспект семейного 

дискурса. 

 

2) Связь тематики диссертаций с направлениями развития науки, 

которые сформированы Высшей научно-технической комиссией при 

Правительстве Республики Казахстан в соответствии с пунктом 3 

статьи 18 Закона "О науке" и (или) государственными программами;  

Основная идея исследования заключается в совершенствовании 

теоретического и практического содержания полей антропологической 

парадигмы казахского языкознания, когнитивной лингвистики, теории 

дискурса, лингвоаксиологии, лингвокультурологии и др., вносит 

определенный вклад в развитие аксиологической лингвистики. Основные 

выводы, результаты и языковые материалы диссертации могут быть 

использованы при подготовке специалистов в образовательном процессе. 

Результаты соответствуют требованиям, направленным на решение задач, 

указанных в Государственном общеобязательном стандарте всех уровней 

образования, утвержденном Министерством науки и высшего образования 

Республики Казахстан, и в других государственных нормативноправовых 

документах, а также Закону «Об образовании» Республики Казахстан в 

связи с развитием образовательной системы и с подготовкой 

конкурентоспособных специалистов. 

 

3) Анализ уровня внедрения результатов диссертаций в практическую 

деятельность. 

Результаты и рассуждения исследования вносят вклад в конкретизацию 

теоретических основ познавательных исследований языкознания. Также 

способствуют разработке отдельных теоретических обоснований понятия 

дискурс. Изучена языковая, сверхязыковая природа семейного дискурса. 

Выделены особенности семейного дискурса в лексико-семантическом и 

лингваксиологическом аспектах. Основные материалы и теоретические 

выводы диссертации могут быть использованы при написании учебников и 

учебных пособий, проведении научных курсов и семинаров в высших 

учебных заведениях по таким предметам, как «Когнитивная лингвистика», 

«Теория дискурса», «Лингвоаксиология», «Семейный дискурс». 

 



5. Анализ работы официальных рецензентов (с примерами 

наиболее некачественных отзывов). 

Рецензентами утверждались ученые, внесшие вклад в областях 

информатики и информатизации образования.   

Рецензенты проанализировали докторские диссертации с 

профессиональной точки зрения. В своих комментариях рецензенты 

подчеркивали теоретическую и практическую обоснованность результатов 

исследования, делали последовательные выводы и регулярно давали 

предупреждения и предложения. Негативных отзывов по диссертациям не 

было. 

1. Сведение по рецензентам диссертации Шохаева Карлыгаш 

Нурлановной: 

Манкеева Жамал Айткалиевна – д.ф.н., профессор, Институт 

языознания им. А.Байтұрсынұлы, г. Алматы (шифр специальности шифры 

10.02.06);  

 Саткенова Жайна Багашаровна – к.ф.н., доцент,  КазНУ им. аль-

Фараби, г. Алматы (шифр специальности 10.02.02); 

 

2. Сведение по рецензентам диссертации Исмаилова Фариза 

Кенжеғалиқызы: 

Базарбаева Зейнеп Муслимовна –  д.ф.н., профессор,  Академин РК 

НАН, Институт языознания им. А.Байтұрсынұлы, г. Алматы (шифр 

специальности шифры 10.02.20, 10.02.06); 

Ислам Айбарша – д.ф.н., доцент,  КазУМО и МЯ им. Абылайхан, г. 

Алматы (шифр специальности 10.02.02, 10.02.19);  

 

3. Сведение по рецензентам диссертации Котлярова Ирина 

Васильевной: 

Екшембеева Людмила Владимировна – д.ф.н., профессор, КазНУ им. 

аль-Фараби, г. Алматы (шифр специальности 10.02.01); 

Оналбаева Айгуль Тыныбековна – д.ф.н., и.о. профессор, КазНЖПУ, г. 

Алматы (шифр специальности 10.02.01); 

 

4. Сведение по рецензентам диссертации Байсыдық Индира 

Болатбекқызы: 

Смағұлова Гүлдархан Нұрғазықызы – д.ф.н., профессор, КазНУ им. 

аль-Фараби, г. Алматы (шифр специальности 10.02.02); 

Сагидолда Гульгайша – д.ф.н., профессор, ЕНУ им. Л.Н.Гумилева, г. 

Астана (шифр специальности 10.02.06); 

 

5. Сведение по рецензентам диссертации Койлыбаева Раушан 

Куанышовной:  

Алкебаева Дина Акбергеновна – д.ф.н., профессор, КазНУ им. аль-

Фараби, г. Алматы (шифр специальности 10.02.02);  
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